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Verklaring van overeenstemming (nl)

Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het product waarop deze verklaring betrekking heeft, voldoet aan de volgende richtlij-
nen. De fabrikant is in het bezit van het bijbehorende technisch dossier, dat bewaard wordt bij het bedrijf.

Déclaration de Conformité (fr)

Nous déclarons sous notre responsabilité que le produit auquel cette déclaration se référe est conforme aux directives ci-dessous. Le fabricant
est en possession du dossier technique correspondant, qui est est conservé a l'entreprise.

Declaration of conformity (en)

We declare under our own responsibility that the product to which this declaration refers complies with the following directives. The manufac-
turer is in possession of the corresponding technical file, which is kept at the company.

Konformitatserklérung (de)

Auf unsere verantwortung erkléren wir, dass das produkt, auf das sich diese erklérung bezieht, mit den folgenden richtlinien konform ist. Der
produzent verfigt Uber die entsprechenden technischen unterlagen, die im unternehmen aufbewahrt werden.

Pomp / Pompe BIOX 400 AUT

Product description:

6010795 BIOX 400 AUT

Model:

Tested according to:  2014/35/EU (LVD)
2014/30/EU (EMC)
2011/65/EU (RoHS )
2015/863/EU (RoHS i)
EN
60335-1:2012/A11:2014/A13:2008/A14:2010/A
15:2011
EN 60335-2-41:2003/A2:2010
EN 61000-6-3:2007/A1:2011; EN
61000-6-1:2007; EN 55014-1:2006/A2:2011
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